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Szanowni Panstwo,

Serdecznie gratulujemy Panstwu zakupu klimatyzatora Zibro. Nabyli Panstwo urzadzenie najwyzszej
jakosci, ktore bedzie Panstwu stuzy¢ przez wiele lat, pod warunkiem, ze beda Panstwo uzywac go
we wiasciwy sposob. Dlatego prosimy o poswiecenie czasu na przeczytanie niniejszej instrukcji
obstugi, gdyz pomoze to Panstwu zapewni¢ optymalng trwatos$¢ klimatyzatora.

My natomiast w imieniu producenta dajemy Panstwu dwuletnig gwarancje na wszelkie usterki
materiatowe i fabryczne.

Zyczymy naszym klientom przyjemnego chtodu i komfortu w ksztattowaniu odpowiedniego

mikroklimatu

taczymy serdeczne pozdrowienia,

PVG International B.V.

Dziat Obstugi Klienta

1. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM PRZECZYTAJ INSTRUKCJE MONTAZU.

1. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBSLUGI.

2. W RAZIE WATPLIWOSCI SKONTAKTUJ SIE Z DEALEREM.
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PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBSLUGI

W niniejszej instrukcji znajdg Panstwo szereg wskazoéwek i porad dotyczacych
wiasciwej obstugi oraz konserwacji urzadzenia. Natomiast w rozdziale K ‘Usuwanie
zaktdcen’ podane sg sposoby usuniecia ewentualnych zaktdcen. Dlatego aby unikngé
zbytecznych kosztéw naprawy prosimy najpierw zapoznac sie z trescig rozdziatu K
“Usuwanie zaktécen”.




A PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Instalacja urzadzenia musi odby¢ sie w catkowitej zgodzie z obowigzujacymi na miejscu przepisami,
ustaleniami i normami. Klimatyzator nadaje sie do uzytku jedynie w pomieszczeniach zamknietych. Przed
zainstalowaniem go sprawdzi¢ nalezy napiecie sieci zasilajacej. Klimatyzator przystosowany jest do
przytaczenia do sieci wylacznie za posrednictwem uziemiajagcego gniazdka sieciowego o napieciu sieci
zasilajacej 220-240 V./ 50 Hz.

UWAGA

e Klimatyzator musi miec zawsze osobny obwdd zasilajacy, przeznaczony wytacznie dla tego
urzadzenia. Podtaczenia elektryczne nalezy wykonac zgodnie ze schematem znajdujacym sie na
wewnetrznej stronie pokrywy sterowania.

e Klimatyzator MUSI by¢ podtaczony do sieci zasilajacej przewodem uziemiajgcym. Jezeli przytaczenie
do sieci nie jest uziemiajace, urzagdzenia nie wolno w zadnym wypadku do niej przytgcza¢. Gdy
klimatyzator jest przytaczony do sieci zasilajacej, wtyczka przewodu zasilajacego musi by¢ zawsze
tatwo dostepna. Przed przystgpieniem do instalacji zapoznaj sie najpierw z instrukcjg obstugi i
postepuj zgodnie z podanymi w niej zaleceniami.

e Poniewaz w klimatyzatorze znajduje sie Srodek chtodniczy, urzadzenie to nalezy traktowac jako
urzadzenie cisnieniowe. Dlatego wszystkie czynnosci zwigzane z jego instalacja lub czynnosci
konserwacyjne nalezy powierzy¢ fachowcowi z autoryzowanego serwisu naprawczego. Poza tym
radzimy raz do roku zleci¢ fachowcowi z autoryzowanego serwisu naprawczego przeprowadzenie
przegladu technicznego klimatyzatora.

Przed instalacjg klimatyzatora nalezy sprawdzi¢ czy:

® napiecie sieci zasilajgcej zgadza sie z parametrami wskazanymi dla tego typu na nalepce znamionowej;

e gniazdko sieciowe i rodzaj sieci zasilajgcej przystosowane sg do przytgczenia urzgdzenia zgodnie z parame-
trami wskazanymi na nalepce znamionowej;

e wtyczka przewodu zasilajgcego pasuje do gniazdka sieciowego;

e  klimatyzator ustawiony jest w celu instalacji na stabilnym, ptaskim podtozu.

W razie watpliwosci, czy powyzsze wymogi sg spetnione, radzimy kontrole oraz instalacje powierzy¢ fachowcowi.

e  Klimatyzator wyprodukowany zostat zgodnie z normami bezpieczenstwa CE. Mimo to — jak w przypadku
wszelkich innych urzadzen elektrycznych — nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

e Nie wolno przykrywa¢ wlotu powietrza ani wywietrznika klimatyzatora.

e Nie wolno dopusci¢ do kontaktu urzgdzenia ze sSrodkami chemicznymi.

e W Zzadnym wypadku nie wolno dopusci¢ do kontaktu urzadzenia z wodg, tzn. nie nalezy go nigdy zwilza¢,
moczy¢ ani zanurza¢ w wodzie.

e Nie wolno wtyka¢ palcow bgdz zadnych obcych przedmiotéw do otworow w klimatyzatorze.

e Klimatyzatora nie wolno w zadnym wypadku przytagcza¢ do sieci za pomocg przedtuzacza. W razie braku
odpowiedniego uziemiajacego gniazdka sieciowego nalezy zleci¢ fachowcowi jego instalacje.

e Ze wzgledu na bezpieczenstwo nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby mate dzieci nie miaty bezposredniego
dostepu do klimatyzatora, tak jak ma to miejsce w przypadku innych urzadzen elektrycznych.

e Ewentualne naprawy lub czynnosci konserwacyjne nalezy powierzy¢ jedynie fachowcowi z autoryzowan-
ego serwisu naprawczego lub serwisu firmy dostawczej Zibro. Rownoczesnie przestrzega¢ nalezy zasad i
zalecen dotyczacych uzytkowania klimatyzatora podanych w zatgczonej instrukcji obstugi i dziatania.

e Jezeli nie uzywasz klimatyzatora, wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy wyja¢ z gniazdka sieciowego.

e Jesli zaistnieje potrzeba wymiany przewodu zasilajgcego na nowy, nalezy zleci¢ to fachowcowi z autoryzo-
wanego serwisu naprawczego lub serwisu firmy dostawcze;j.

e Nie wolno uruchamia¢ badz wytgcza¢ klimatyzatora poprzez wiozenie wtyczki do gniazdka lub wyjecie jej z
gniazdka sieciowego. Do tego celu stuzg odpowiednie przyciski umieszczone na urzgdzeniu lub pilot zdaln-
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ego sterowania.

e Nie wolno otwiera¢ klimatyzatora w czasie pracy. Przed otwarciem urzadzenia nalezy najpierw wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka sieciowego.

e Przed przystgpieniem do czyszczenia klimatyzatora lub ktorejs z jego czesci sktadowych bgdz wymiany
ktérejs z tych czesci, nalezy najpierw wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka sieciowego.

e Nie wolno umieszcza¢ piecykdédw gazowych lub innych urzadzen grzewczych w poblizu wywietrznika.

e W zadnym wypadku nie wolno obstugiwac klimatyzatora bgdz dotykac¢ jego obudowy mokrymi rekami.

e Urzadzenie w czasie pracy emituje hatas, co z kolei moze nie by¢ w zgodzie z obowigzujgcymi na miejscu
przepisami, ustaleniami i normami. Obowigzkiem uzytkownika jest sprawdzi¢, czy uzytkowanie klimatyza-
tora zgodne jest z obowigzujgcymi na miejscu przepisami.

e Przed przemieszczeniem urzadzenia nalezy pamieta¢ o uprzednim opréznieniu pojemnika na wode.

e Zaleca sie nie przebywaé w bliskim bezposrednim sasiedztwie wylotu powietrza odprowadzanego na
zewnatrz.

e Woda (skroplina) odprowadzona z klimatyzatora nie nadaje sie w zadnym wypadku do picia.

UWAGA!

e Klimatyzatora nie wolno w zadnym wypadku uzywac, jezeli przewod
zasilajgcy, wtyczka, obudowa lub panel kontrolny sg uszkodzone.

e Nieprzestrzeganie tych zaleceh moze doprowadzi¢ do uniewaznienia
gwarancji na to urzadzenie.

B I1STOTNE czESci

JEDNOSTKA WEWNETRZNA Panel przedni

Wilot powietrza

Filtr powietrza (umieszczony za panelem
przednim)

Wylot powietrza

Zaluzje poziome wywietrznika

Zaluzje pionowe

Panel wyswietlacza

@O0PO® ©O0O06

Odbiornik sygnatu pilota zdalnego stero-
wania

©)

Pilot zdalnego sterowania (szczegdtowy
opis zobacz rozdziat E)

MNNMNENRIEENNNC L RRRARLRS (HILR SRS,

9,
®

Reczny przycisk kontrolny (auto/ cool)

JEDNOSTKA WEWNETRZNA

S)

Przewod taczacy, rura odprowadzajgca

(niezatagczona)
Wilot powietrza (z boku oraz z tytu)

®®

Wylot powietrza

Wskaznik swietlny trybu pracy zaczyna nagle migac¢ (pie¢ razy na sekunde) w momencie, gdy zostajg uruchomi-
one zostajg urzadzenia zabezpieczeniowe.
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UWAGA!

Wszystkie ilustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji oraz na pudetku opakowania stuzg jedynie

jako objasnienie, dlatego moga one w pewnym stopniu rézni¢ sie wygladem od zakupionego
klimatyzatora. Decydujacy jest tu rzeczywisty wyglad urzadzenia.

WSKAZNIKI FUNKCJI NA PANELU WYSWIETLACZA JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

|

17
© 0o O 6

@® Wskaznik AUTO

@0 G o E/E /--Il.

Ten wskaznik zapala sig, gdy klimatyzator pracuje w trybie AUTO.

@ Wskaznik TIMER

Ten wskaznik zapala sie, jezeli ustawiony jest programator czasu TIMER w pozycji ON/OFF (wtacz/ wytacz).

® Wskaznik PRE.-DEF.

Ten wskaznik zapala sie, gdy klimatyzator rozpoczyna automatycznie odszranianie lub wtedy, gdy uaktywniona zostaje

funkcja ogrzewania.
® Wskaznik TEMPERATURE

A) Wskaznik ten wskazuje poziom ustawionej temperatury. W przypadku zmiany ustawionej temperatury wskaznik ten

zaczyna migac i gasnie po uptywie 20 sekund.

B) Wskaznik ten wskazuje temperature pomieszczenia, gdy klimatyzator pracuje tylko w trybie wentylowania FAN.

C) Z chwilg, gdy urzadzenie zaprzestaje pracy, powraca on do ustawien fabrycznych.

D) Wyswietla on tez ewentualny kod awarii lub kod zabezpieczajacy.

(® Wskaznik OPERATION

Wskaznik ten zapala sie z chwilg uruchomieniu klimatyzatora i $wieci sie przez caty czas jego dziatania.

Wskaznik swietlny trybu pracy zaczyna nagle migac (pie¢ razy na sekunde) w momencie, gdy zostajg uruchomi-

one zostajg urzgdzenia zabezpieczeniowe.

C ZAKRES TEMPERATURY PRACY

Tryb chtodzenia

Temperatura Tryb pracy Tryb ogrzewania Tryb osuszania
Temperatura pomieszczenia 17°C - 32°C 10°C - 27°C 17°G - 32°C
Temperatura zewnetrzna 11°C - 43°C -15°C - 24°C 11°C - 43°C

UWAGA

e Jezeli klimatyzator pracuje w innych warunkach niz opisano powyzej, zostajg uruchomione
urzgdzenia zabezpieczeniowe, co moze spowodowac zaktdcenia w pracy urzadzenia.

e \Wzgledna wilgotnos¢ powietrza nie przekracza 80%. Jezeli klimatyzator pracuje w pomieszczeniu
o nadmiernej wzglednej wilgotnosci powietrza przekraczajacej 80%, moze dojs¢ do powstania
skropliny na powierzchni klimatyzatora. W takim przypadku nalezy uchyli¢ maksymalnie pionowe
zaluzje wywietrznika (w pozycji pionowej w stosunku do podtoza) oraz ustawi¢ wentylator na
wysoka predkos¢ tj. tryb HIGH.

e Aby zapewni¢ maksymalng efektywnosc¢ dziatania klimatyzatora w trybie chtodzenia i ogrzewania,

okna i drzwi nalezy pozostawi¢ zamkniete.
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D o0BStUGA RECzZNA

Klimatyzator mozna obstugiwaé recznie przy pomocy umieszczonych na nim przyciskdw jak rowniez przy
uzyciu zatgczonego pilota zdalnego sterowania. W przypadku korzystania z pilota zdalnego sterowania prosimy
zapoznac¢ sie z instrukcjg podang w rozdziale E “Obstuga przy pomocy pilota zdalnego sterowania”. Jezeli klima-
tyzator bedzie obstugiwany bez uzycia pilota zdalnego sterowania, to bedzie on pracowac jedynie w trybie AUTO.
W przypadku obstugi recznej bez uzycia pilota nalezy postepowac¢ w nastepujgcy sposob:

N

X
@l X

Reczny przycisk |0 AUTO / COOL
kontrolny L

1. Otworzy¢ panel przedni, a nastepnie unies¢ go lekko do potozenia, w ktérym ulegnie on zablokowaniu, tzn.
gdy styszalne bedzie klikniecie.

2. Jednym przycisnieciem recznego przycisku kontrolnego (0 uruchomic urzadzenie w trybie pracy AUTO.

3. Zamkng¢ panel przedni mocnym przycisnieciem tak, aby znalazt sie on w pozycji wyjsciowe;j.

UWAGA

e Jezeli urzadzenie uruchomione zostato przy pomocy recznego przycisku kontrolnego, pracowaé
ono bedzie w nastepujacej kolejnosci trybow: AUTO, COOL, OFF.

e Podwdjne nacisniecie na przycisk powoduje, ze urzadzenie zacznie pracowac w trybie
wzmozonego chtodzenia COOL. Stuzy to jedynie do celéw testowania.

e Trzecie naci$niecie na przycisk powoduje zaprzestanie pracy i wytaczenie klimatyzatora.

e Aby przywréci¢ zdalnie sterowane dziatanie klimatyzatora, nalezy uzy¢ bezposrednio pilota
zdalnego sterowania.




E OBSLUGA PRZY POMOCY PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

UWAGA!

¢ Pilot zdalnego sterowania nalezy skierowac¢ bezposrednio na odbiornik sygnatu umieszczony na
jednostce wewnetrznej oraz usungé ewentualne przeszkody usytuowane pomiedzy pilotem a
jednostka wewnetrzng, uniemozliwiajgce swobodng transmisje tego sygnatu. W przeciwnym razie
sygnat nie zostanie wtasciwie odebrany, a klimatyzator nie bedzie dziataé.

e Maksymalny zasieg pilota zdalnego sterowania wynosi 6 do 7 metrow.

Wyjasnienie funkcji przyciskow na pilocie zdalnego sterowania

]
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Rys. 1.

@ Przycisk On/off (wlacz/wylacz): Przez nacisniecie tego przycisku klimatyzator zostaje uruchomiony, a przez
kolejne jego nacisniecie wytgczony.

(@ Przycisk trybéw pracy Mode: Kazdorazowe przycisniecie tego przycisku powoduje zmiane trybu pracy
w kolejnosci: AUTO, COOL (chtodzenie) DRY (osuszanie) HEAT (ogrzewanie) oraz FAN (wentylator), ktora
wskazujg tez symbole:

I—»AUTO —>COOL ——>DRY —>» HEAT—> FAN —|

(® A Przycisk: Nacisniecie tego przycisku umozliwia podwyzszenie temperatury pomieszczenia do wartosci
30°C.

V Przycisk: Nacisniecie tego przycisku umozliwia obnizenie temperatury pomieszczenia do wartosci 17°C.
Przycisk regulaciji wentylatora Fan: Przy pomocy tego przycisku mozna ustawi¢ pozadang predkos¢ pracy
wentylatora (Fan Speed). Kazdorazowe przycisniecie tego przycisku powoduje zmiane trybu pracy wentylatora
od AUTO, LOW (niska), MED.($rednia) do HIGH (wysoka), a nastepnie powrdt do AUTO. Jezeli wybrany zos-
tanie tryb pracy AUTO lub DRY, predkos¢ pracy wentylatora bedzie kontrolowana automatycznie i nie mozna

©®

bedzie jej zmieni¢ na inna.

® Przycisk Sleep/Turbo: Nacisniecie tego przycisku umozliwia wybranie trybu SLEEP lub TURBO. Kazdorazowe
przycis$niecie tego przycisku powoduje zmiane trybu pracy w kierunku wskazania strzatki. Z funkcji tej nie
mozna skorzystag, jezeli klimatyzator ustawiony jest jedynie w trybie pracy DRY lub FAN.
|—> SLEEP——>SLEEP OFF —>TURBO—>TURBO OFF _l

@ Przycisk wachlowania Swing: Nacisniecie przycisku SWING umozliwia uruchomienie funkcji wachlowania, a
ponownie nacisniecie tego przycisku - skasowanie tej funkciji.

Przycisk regulacji kierunku wydmuchu powietrza (Air direction): Nacisniecie tego przycisku umozliwia
regulacje kata nachylenia zaluzji wylotowych klimatyzatora. Kazdorazowe przycisniecie tego przycisku zmienia
kat nachylenia zaluzji o 6 stopni. Jezeli potozenie zaluzji w danym momencie wptywa ujemnie na wydajnosc
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chtodzenia lub ogrzewania, to pofozenie to ulega automatycznie zmianie. Jezeli naciskamy na ten przycisk, na
wyswietlaczu nie pojawia sie zaden symbol.

Przycisk Timer on: Nacisniecie tego przycisku umozliwia automatyczne wiaczenie sie urzadzenia w usta-
lonym nastepstwie czasowym. Kazdorazowe naci$niecie tego przycisku powoduje odpowiednio zmiane
interwatu czasowego o 30 minut. Jezeli ustawienie czasu wskazuje 10 godzin, kazdorazowe nacisniecie przy-
cisku powoduje automatyczng zmiane zaprogramowanego interwatu czasowego o 60 minut. Aby skasowac to
automatyczne zaprogramowanie czasu, nalezy dalej naciska¢ na przycisk do momentu, gdy na wyswietlaczu
nie pojawi sie zaden symbol.

Przycisk Timer off: Nacisniecie tego przycisku umozliwia automatyczne wytaczenie urzgdzenia w ustalonym
nastepstwie czasowym. Kazdorazowe nacisniecie tego przycisku powoduje odpowiednio zmiane interwatu
czasowego o 30 minut. Jezeli ustawienie czasu wskazuje 10 godzin, kazdorazowe nacisniecie przycisku powo-
duje automatyczng zmiane zaprogramowanego interwatu czasowego o 60 minut. Aby skasowac to automaty-
czne zaprogramowanie czasu, nalezy dalej naciska¢ na przycisk do momentu, gdy na wyswietlaczu nie pojawi
sie zaden symbol.

Nazwy i funkcje wskaznikéw na pilocie zdalnego sterowania

® —»|FE=
@ —» | C%

Panel wyswietlacza

)

®
®
@

©

QO®

Wskaznik TRANSMISJI SYGNALU: Ten wskaznika zapala sie w momencie transmisji sygnatéw z pilota
zdalnego sterowania do odbiornika jednostki wewnetrzne;j.

Wskaznik TRYBU PRACY (MODE): Wyswietlaja sie na nim aktualne tryby pracy klimatyzatora, jak AUTO
€3 COOL "% (chtodzenie), DRY & (osuszanie), HEAT %t (ogrzewanie) lub FAN & (wentylowanie).
Wskaznik TEMPERATURY: Wskazuje ustawiong temperature (17°C do 30°C).

Wskaznik predkosci wentylatora FAN SPEED: Wskazuje ustawienie predkosci pracy wentylatora w trybie
AUTO *i* oraz trzy mozliwe stopnie predko$ci LOW *i*: (niska), MED *i*ui ($rednia), HIGH *=u1 (wysoka).
Wskaznik " ul ten migajac wskazuje obecny tryb pracy AUTO lub DRY (osuszanie).

Wskaznik SLEEP/TURBO: Kazdorazowe przyci$niecie przycisku Sleep/Turbo powoduje wyswietlenie sie
sygnatu w nastepujacej kolejnosci:

|—> ®© — Nothing (nic) —> —>Nothing (nic)—l

Sygnat Nothing (nic) wiacza sie jedynie podczas pracy urzadzenia w trybie osuszania lub wentylowania.
Wskaznik wachlowania SWING: Wskaznik ten $wieci sie w momencie przycisniecia przycisku SWING.
Wskaznik TIMER: Wskazuje ustawienie zaprogramowanego czasu timer (w okresie czasu 0.5 ~ 24 godz.)

UWAGA!

Rys. 2 ilustruje wszystkie mozliwe wskazania wys$wietlacza jednoczesnie w celu objasnienia
poszczegdlnych funkcji. Jednak podczas normalnego dziatania klimatyzatora na panelu wyswietlacza
widoczne bedg jedynie uzywane obecnie funkcje.
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Obstuga pilota zdalnego sterowania

Wymiana baterii w pilocie

Uzywaj jedynie suchych baterii alkalicznych typu AAA/LRO3.

W zadnym wypadku nie uzywaj baterii wielokrotnego tadowania.

1. Zdejmij tylng pokrywe pojemnika na baterie pilota zdalnego sterowania przesuwajgc jg zgodnie z kierunkiem
strzatki.

2. Wiéz dwie nowe baterie zwracajgc uwage na to, aby bieguny baterii dodatni (+) oraz ujemny (-) znalazty sie we
wtasciwej pozycji zgodnie ze wskazanym kierunkiem.

3. Nasun pokrywke z powrotem na swoje miejsce.

UWAGA!

e Zuzyte baterie wymieni¢ nalezy na nowe tego samego typu. Uzycie innego typu baterii moze
spowodowac awarie pilota.

e Jezeli nie zamierzasz uzywac pilota zdalnego sterowania przez dtuzszy okres czasu (kilka tygodni),
wyjmij z niego baterie, aby zapobiec ewentualnym wyciekom z baterii mogacym spowodowac
uszkodzenie pilota zdalnego sterowania.

o Sredni okres uzytkowania baterii wynosi okoto 6 miesiecy.

e Zuzyte baterie nalezy wymieni¢ na nowe wtedy, gdy sygnat dzwiekowy jednostki wewnetrznej nie
jest styszalny lub wtedy, gdy wskaznik transmisji sygnatu nie zapala sie.

e Nie wolno uzywac zuzytych baterii rownoczesnie z nowymi. W zadnym wypadku nie wolno uzywac
réznych rodzajéw baterii ( np. alkaliczno-manganowych) réwnoczesnie.

OBSLUGA AUTOMATYCZNA

Gdy klimatyzator jest gotowy do uzytku, wiacz urzgdzenie naciskajgc na wiacznik. Wskaznik swietiny OPERATION

na panelu wyswietlacza jednostki wewnetrznej zaswieci sie.

1. Nastepnie za pomocg przycisku Mode wybierz tryb automatycznego ustawienia AUTO.

2. Aby ustawi¢ pozadang temperature w pomieszczeniu nacisnij przycisk A lub ¥ . Optymalna warto$¢ tempe-
ratury powinna znajdowac sie w przedziale od 21°C do 28°C.

3. Aby uruchomi¢ klimatyzator nacisnij przycisk On/off (wtacz/ wytacz). Wskaznik swietiny OPERATION na panelu
wyswietlacza jednostki wewnetrznej zaswieci sie, a urzadzenie bedzie pracowac¢ w trybie automatycznego
ustawienia AUTO. Podczas pracy w tym trybie predkos$¢ wentylatora bedzie automatycznie regulowana.

4. Poprzez ponowne wcisniecie przycisku On/off (wtacz/ wytacz) urzadzenie wylacza sie.

UWAGA!

e Podczas pracy w trybie automatycznego ustawienia AUTO klimatyzator samoczynnie wybiera
odpowiedni tryb pracy COOL (chtodzenie), FAN (wentylator), HEAT (ogrzewanie) oraz DRY
(osuszanie) w zaleznosci od mierzonej roznicy temperatur pomiedzy rzeczywistg temperatura
pomieszczenia a temperaturg ustawiong na pilocie zdalnego sterowania.

e Jezeli nie chcesz skorzystac¢ z trybu automatycznego ustawienia AUTO, mozesz uruchomié recznie
inny pozadany tryb pracy.

Tryby pracy CHLODZENIE, OGRZEWANIE oraz WENTYLOWANIE

1. Jezeli nie odpowiada Ci wybdér trybu pracy AUTO, mozesz zmieni¢ to ustawienie na tryb chtodzenia, osusza-
nia lub ogrzewania (jedynie w urzadzeniach z pompg ciepta), lub na wentylowanie naciskajac na przycisk 2.

2. Aby ustawi¢ pozadang temperature w pomieszczeniu nacisnij przycisk A lub V¥ (3 oraz @). Jezeli klimatyza-
tor pracuje w trybie chtodzenia, najbardziej odpowiednim ustawieniem bedzie temperatura wynoszaca 21°C
lub wyzsza. Natomiast podczas pracy w trybie ogrzewania ustawiona temperatura nie powinna przekracza¢
wartosci 28°C.

3. Nacisnij na przycisk 3 Fan, aby wybra¢ odpowiednia predkos¢ pracy wentylatora FAN tzn. AUTO, HIGH
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(wysoka), MED ($rednia) lub LOW (niska).

4. Nacisnij na przycisk () On/off (wtacz/ wytacz). Wskaznik $wietlny zapali sie, a klimatyzator rozpoczyna prace
zgodnie z zaprogramowanym ustawieniem. Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij ponownie przycisk (1) On/off
(wlacz/ wytacz).

UWAGA!
Jezeli jedna z jednostek wewnetrznych pracuje w trybie ogrzewania, to rowniez pozostate jednostki
wewnetrzne mogag pracowac wytgcznie w trybie.

UWAGA!
Podczas pracy w trybie wentylowania FAN ONLY nie mozna regulowa¢ temperatury, co oznacza, ze
mozliwe sg wtedy jedynie czynnos$ci opisane w punkcie 1, 3 i 4.

OSUSZANIE

1. Nacisnij przycisk @ Mode, aby uruchomi¢ funkcje osuszania DRY.

2. Aby ustawi¢ pozgdang temperature w przedziale od 21°C do 28 °C nacisnij przycisk A lub ¥ (3 oraz @).

3. Nastepnie nacisnij przycisk (1) On/off (wtacz/ wytacz). Wskaznik swietlny zapali sie, a klimatyzator rozpoc-
zyna prace w trybie osuszania DRY. Aby wytgczy¢ urzgdzenie, nacisnij ponownie przycisk () On/off (wtgcz/
wylacz).

UWAGA!

Z uwagi na réznice pomiedzy ustawiong temperaturg a rzeczywistg temperaturg pomieszczenia
klimatyzator podczas pracy w trybie osuszania DRY bedzie automatycznie wtaczat sie bez zmiany
trybu pracy na chtodzenie i wentylowanie.

USTAWIANIE PROGRAMATORA TIMER

Przy pomocy przycisku (% on/off (wtacz/ wytacz) mozna z géry zaprogramowac czas uruchomienia sie oraz
wytaczenia sie klimatyzatora. Czas pracy klimatyzatora w funkcji programatora czasu timer ustawiony przy
pomocy pilota zdalnego sterowania jest ograniczony w przedziale od 0.5 do 24 godzin.

1. Ustawianie czasu uruchomienia sie¢ STAR.

1.1 Nacisnij na przycisk (9 Timer on (wtacz), wyswietlacz pilota zdalnego sterowania wskaze symbol ON TIMER,
a ostatnio zaprogramowany czas uruchomienia sie klimatyzatora oraz sygnat “Hr” zostang wyswietlone w
polu wyswietlacza wskazujgcym ustawienie programatora czasu timer. Mozesz teraz ustawi¢ ponownie czas
uruchomienia sie klimatyzatora.

1.2 Aby ustawi¢ pozadany czas uruchomienia sie klimatyzatora naci$nij ponownie na przycisk (9 Timer on.

1.3 Po zaprogramowaniu czasu Timer on. ustawienie to zostanie przetransmitowane z opdznieniem ok. pot
sekundy z pilota zdalnego sterowania do odbiornika klimatyzatora.

Ustawianie czasu wytaczenia si¢ STOP.

2.1 Nacisnij na przycisk (0 Timer off (wytgcz), wyswietlacz pilota zdalnego sterowania wskaze symbol OFF
TIMER, a ostatnio zaprogramowany czas wylgczenia sie klimatyzatora zostanie wyswietlony w polu
wyswietlacza wskazujagcym ustawienie programatora czasu timer. Mozesz teraz ustawi¢ ponownie czas
wyfgczenia sie klimatyzatora.

2.2 Aby ustawi¢ pozadany czas wytaczenia sie klimatyzatora, naci$nij ponownie na przycisk Timer off
(wytacz).

2.3 Po zaprogramowaniu czasu Timer off ustawienie to zostanie przetransmitowane z opdznieniem ok. poét
sekundy z pilota zdalnego sterowania do odbiornika klimatyzatora.

3. Ustawianie czasu uruchomienia sie & czasu wylaczenia sie klimatyzatora.
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3.1 Nacisnij na przycisk (9 Timer on (wtacz), wyswietlacz pilota zdalnego sterowania wskaze symbol ON TIMER,

a ostatnio zaprogramowany czas uruchomienia sie klimatyzatora w funkcji Timer on zostanie wyswietlony w
polu wyswietlacza wskazujgcym ustawienie programatora czasu timer. Mozesz teraz ustawi¢ ponownie czas
wtaczenia sie klimatyzatora w funkcji Timer on.

3.2 Aby ustawi¢ pozagdany czas uruchomienia sie klimatyzatora, nacisnij ponownie na przycisk (@ Timer on

(wiacz).

3.3 Nacisnij na przycisk (0 Timer off (wytacz), wyswietlacz pilota zdalnego sterowania wskaze symbol OFF TIMER,

a ostatnio zaprogramowany czas wytgczenia sie klimatyzatora oraz sygnat “Hr” zostang wyswietlone w polu
wys$wietlacza wskazujgcym ustawienie programatora czasu timer. Mozesz teraz ustawi¢ ponownie czas
wytaczenia sie klimatyzatora.

3.4 Aby ustawi¢ pozagdany czas wytgczenia sie klimatyzatora, nacisnij ponownie na przycisk (0 Timer off (wytacz).

3.5 Po zaprogramowaniu czasu TIMER ustawienie to zostanie przetransmitowane z op6znieniem ok. pét sekundy z

pilota zdalnego sterowania do odbiornika klimatyzatora.

UWAGA !

Jezeli ten sam czas zostat zaprogramowany jako czas uruchomienia sie START oraz jako czas
wytaczenia sie STOP, to czas wytaczenia sie urzgdzenia zostaje automatycznie podwyzszony o
0.5 godz. (zaprogramowany czas wskazuje wtedy warto$¢ mniejsza niz 10Hr) lub o 1 godzine
(zaprogramowany czas wskazuje wartos¢ 10Hr lub wyzsza).

Aby zmieni¢ zaprogramowany czas w funkcji Timer on/ off time, wystarczy tylko nacisna¢ na
odpowiedni przycisk TIMER i ustawi¢ ponownie czas.

Zaprogramowany czas jest wartoscig wzgledna, gdyz ustawienie jest opéznione w stosunku do
czasu rzeczywistego.

UWAGA !

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia pilota zdalnego sterowania i nalezy chroni¢ go przed wilgocia.
Poza tym pilot zdalnego sterowania nalezy chroni¢ przed dziataniem wysokich temperatur oraz
promieniowaniem.

Odbiornik sygnatu jednostki wewnetrznej nalezy chroni¢ przed wptywem promieni stonecznych, w
przeciwnym razie moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie klimatyzatora.

Nie wolno uzywac¢ zuzytych baterii rownoczesnie z nowymi. W zadnym wypadku nie wolno uzywac
réznych rodzajow baterii ( np. alkaliczno-manganowych) rownoczesnie.

F OPTYMALNE DZIALANIE

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ dziatania klimatyzatora, zastosuj sie do ponizszych zalecen:

Ustaw kierunek nadmuchiwanego powietrza tak, aby nadmuch nie byt skierowany bezposrednio na znajdujace
sie w pomieszczeniu osoby.

Ustaw temperature na poziomie umozliwiajgcym petny komfort dziatania klimatyzatora; nie ustawiaj tempera-
tury na przesadnie skrajnym poziomie.

Pamietaj o tym, aby w czasie eksploatacji klimatyzatora okna i drzwi w pomieszczeniu pozostaty zamkniete,
gdyz w przeciwnym wypadku moze to spowodowac spadek wydajnosci dziatania urzadzenia.

W celu ustawienia pozgdanego czasu uruchomienia sie klimatyzatora postuz sie przyciskiem TIMER ON na
pilocie zdalnego sterowania.

Podczas eksploatacji klimatyzatora nie umieszczaj zadnych przedmiotéw w poblizu wlotu i wylotu powietrza,
gdyz moze to spowodowac spadek wydajnosci dziatania urzadzenia, a zamkniecie wylotu moze spowodowac
uszkodzenie klimatyzatora. Nalezy zapewni¢ skuteczny wydmuch i swobodny przeptyw wydmuchiwanego
powietrza w catym pomieszczeniu, a rbwnoczesnie swobodny doptyw powietrza do klimatyzatora.

Pamietaj o regularnym, okresowym czyszczeniu filtrow powietrza, gdyz w przeciwnym wypadku moze to znac-
znie obnizy¢ wydajnos¢ chtodzenia lub wydajnos¢ grzewczg urzadzenia. Zaleca sie czyszczenie filtréw raz na
dwa tygodnie.



e Pamietaj o tym, aby w czasie eksploatacji klimatyzatora zaluzje poziome nie znajdowaty sie w potozeniu
zamknietym.

e Dzieki zastosowaniu nowatorskiej technologii inwerterowej oraz sterowania mikroprocesorowego mozna
eksploatowac kazdg jednostke wewnetrzng z osobna lub wszystkie jednoczesnie.

e Urzadzenie wyposazone jest w specjalne zabezpieczenie, uniemozliwiajace sytuacje, w ktérej jednostki
wewnetrzne mogtyby rownoczesnie pracowac w trybie chtodzenia i ogrzewania. Tryb pracy, w ktérym urucho-
miona zostaje pierwsza jednostka wewnetrzna, jest decydujacy dla pracy pozostatych jednostek.

Jezeli ustawienia poszczegodlnych jednostek wewnetrznych koliduja ze soba, zapala sie dioda sygnalizacyjna
Timer, a dioda DEF umieszczona na ekranie wyswietlacza zaczyna szybko miga¢. W takim przypadku nalezy
zmieni¢ odpowiednio ustawienie trybu pracy jednostki powodujacej te kolizyjnosc.

UNITB
UNITA cooL HEAT DEHUMIDIFY FAN AUTO
cooL v X v v
X v X X
DEHUMIDIFY \/ X \/ \/
FAN \/ x \/ ‘/ MODE = MODE
PRIMARY UNIT
MANDATORY COOL MODE = MODE PRIMARY UNIT
AUTO COOL \/ X \/ ‘/
x v x X
AUTO FAN \/ x \/ \/

G REGULACJA KIERUNKU WYDMUCHU POWIETRZA

e Pamietaj o ustawieniu wtasciwego kierunku nadmuchiwanego powietrza, gdyz w
przeciwnym wypadku moze to spowodowac¢ zaktdcenia temperatury w pomieszc-
zeniu.

e Poprzez nacisniecie przycisku (8) na pilocie zdalnego sterowania mozna regulowac

— potozenie zaluzji poziomych.

e Natomiast potozenie zaluzji pionowych ustawia sie recznie.

//%

Ustawianie poziomego kierunku przeplywu powietrza (w gére — w dof)

e Klimatyzator reguluje automatycznie poziomy kierunek przeptywu powietrza zgod-

nie z trybem pracy.

\_,/
Ustawianie poziomego przeptywu strumienia powietrza

= TEARL 1]

Funkcje te mozna uaktywni¢ w czasie pracy klimatyzatora. Naciskajgc na przycisk

Dzwigienka
na pilocie zdalnego sterowania ( AIR DIRECTION- kierunek wydmuchu powietrza)

mozna regulowac¢ odpowiednio potozenie zaluzji.

e Ustaw wiasciwy kierunek poziomego wydmuchu powietrza.

e Pofozenie poziomych zaluzji klimatyzatora ustawione za pomocg przycisku AIR
DIRECTION jest automatycznie zapamietywane. Przy kolejnym uruchomieniu
urzgdzenia zaluzja jest tak ustawiona.

Ustawianie pionowego kierunku przeptywu powietrza (w lewo - w prawo)

e Pionowe zaluzje mozna ustawi¢ recznie przy pomocy dzwigienki regulacyjnej
umieszczonej po lewej lub po prawej stronie ramienia zaluzji pionowych (zaleznie
od modelu). Gdy klimatyzator jest uruchomiony, a zaluzje poziome znajdujg sie w

konkretnym potozeniu, nalezy przesung¢ dzwigienke z lewej wylotu powietrza (lub

prawej strony zaleznie od modelu) w celu ustawienia pozgdanego potozenia.
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UWAGA!
Zachowaj nalezytg ostroznos¢ i nie dotykaj wentylatora umieszczonego za zaluzjami pionowymi!

UWAGA!

Wszystkie ilustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji oraz na pudetku opakowania stuzg jedynie jako
objasnienie, dlatego moga one w pewnym stopniu rézni¢ sie wygladem od zakupionego klimatyzatora.
Decydujacy jest tu wyglad rzeczywisty urzadzenia.

Uruchomienie automatycznego wachlowania zaluzji (do géry — w déf)

Funkcje te mozna uaktywni¢ w czasie pracy klimatyzatora.

e Nacisnij na przycisk ) SWING na pilocie zdalnego sterowania.

e Aby skasowac te funkcje, nacisnij ponownie na przycisk @ SWING. Nastepnie naci$nij na przycisk @ AIR
DIRECTION (kierunek wydmuchu), aby zablokowa¢ zaluzje w pozgdanym potozeniu.

UWAGA

e Przyciski AIR DIRECTION (kierunek wydmuchu) i SWING (wachlowanie) nie dziataja, gdy
klimatyzator nie pracuje (oraz wtedy, gdy uruchomiona zostata funkcja TIMER ON).

¢ Nie pozostawiaj przez dtuzszy okres czasu klimatyzatora pracujgcego w trybie chtodzenia lub
osuszania z nawiewem powietrza skierowanym w dét, gdyz moze to spowodowac tworzenie sie
skropliny na powierzchni zaluzji poziomych, a takze kapanie skroplonej wody.

e Potozenia zaluzji poziomych nie wolno ustawiaé recznie, lecz jedynie przy pomocy przycisku 8
AIR DIRECTION (kierunek wydmuchu) lub przycisku 7 SWING (wachlowanie). Reczne regulowanie
potozenia zaluzji poziomych moze spowodowac ich awarie i zaktoci¢ dziatanie klimatyzatora.

W przypadku niewfasciwego funkcjonowania zaluzji klimatyzator nalezy wytaczy¢, a po chwili
ponownie uruchomic.

e W przypadku ponownego uruchomienia klimatyzatora po uprzednim bezposrednim wytaczeniu go,
zaluzje poziome mogg pozosta¢ w bezruchu przez ok. 10 sekund.

e Kat nachylenia zaluzji poziomych nie powinien by¢ zbyt waski, gdyz moze to pogorszy¢ wydajnosc
chtodzenia lub ogrzewania klimatyzatora ze wzgledu na ograniczony przeptyw powietrza.

e Z klimatyzatora nie mozna korzystag¢, jezeli zaluzje poziome znajdujg sie w potozeniu zamknietym.

e Jezeli klimatyzator zostaje przytaczony do sieci zasilajgcej (zasilanie poczatkowe), zaluzje poziome
moga przez okres ok. 10 sekund wydawac specyficzny dzwiek, jest to jednak catkiem normalne.

H zASADY DZIALANIA KLIMATYZATORA

TRYB AUTOMATYCZNEGO USTAWIENIA
e Jezeli klimatyzator zostaje uruchomiony w trybie automatycznego ustawienia

Nacisnij przycisk Sleep

Ustaw
tempe-

4

i AUTO (przycisk 2 na pilocie zdalnego sterowania), to w zaleznosci od ustawionej
*w—d T‘ temperatury jak tez od temperatury pomieszczenia wybiera on samoczynnie odpo-

CHELODZENIE wiedni tryb pracy CHLODZENIE, OGRZEWANIE lub TYLKO WENTYLOWANIE.
Nacisnij przycisk Sleep | «  Klimatyzator reguluje automatycznie temperature pomieszczenia zgodnie z

tore- *_UL\; ustawiong wartoscia.
I“ e Jezeli nie chcesz skorzysta¢ z trybu automatycznego ustawienia AUTO, mozesz
—

Toode | Tood uruchomic¢ recznie inny pozadany tryb pracy.
OGRZEWANIE
% an % B % TRYB OSZCZEDNOSCIOWY SLEEP

Temper;”” % %% % | e Gdy naciéniesz na przycisk 6 SLEEP podczas pracy klimatyzatora w try-
hh?i’%b bie chtodzenia, ogrzewania lub w trybie automatycznego ustawienia AUTO,
Vstawtemperature - urzadzenie automatycznie dostosuje temperature tak, ze podniesie sie ona (w
trybie chtodzenia) lub obnizy (w trybie ogrzewania) o 10C na godzine. Po uptywie
OSUSZANIE 2 godzin temperatura powraca do ustawionej wartosci. Predkos$¢ wentylatora jest

regulowana automatycznie.

 PLJ



TRYB OSUSZANIA

° Ustawienie klimatyzatora w trybie osuszania uruchamia automatycznie funkcje osuszania w oparciu o
réznice pomiedzy temperaturg ustawiong a aktualng temperaturg pomieszczenia
° Podczas pracy trybie osuszania funkcja chtodzenia oraz funkcja wentylowania uruchamiajg sie i wytgczaja
na przemian w celu regulowania temperatury. Predko$¢ wentylatora jest wtedy niska LOW.
° Roéwniez podczas normalnej pracy w trybie chtodzenia klimatyzator bedzie osuszac¢ powietrze.
UWAGA

Jezeli klimatyzator pracuje w trybie osuszania, temperatura pomieszczenia moze sie obnizy¢. Oznacza
to, ze humidostat bedzie wskazywaé podwyzszong wzgledna wilgotnos¢ powietrza. Natomiast
wilgotnos¢ absolutna powietrza w pomieszczeniu obnizy sie, w zaleznosci od zawartosci wilgoci w
powietrzu (spowodowanej obecnoscig osob, parg z gotowania itp.).

UWAGA
jezeli jedna z jednostek wewnetrznych pracuje w trybie ogrzewania, to réwniez pozostate jednostki
wewnetrzne mogg pracowac wytacznie w trybie.

| CczYSzCzENIE | KONSERWACJA

©pr UWAGA
Q % Przed przystgpieniem do czyszczenia klimatyzatora lub wymiany filtréw
( ~ EEE N nalezy najpierw wtaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazdka sieciowego.

<& Czyszczenie jednostki wewnetrznej oraz pilota zdalnego sterowania

~
\\ [Rozpuszc-

- \ghY UWAGA

¢ Do regularnego czyszczenie jednostki wewnetrznej klimatyzatora oraz
pilota zdalnego sterowania nalezy uzywac¢ wytacznie miekkiej i suchej
Sciereczki.

e Jezeli panel jest bardzo zanieczyszczony, mozna postuzy¢ sie takze
lekko wilgotng sciereczkg zmoczong w letniej wodzie.

e Panel przedni jednostki wewnetrznej mozna zdja¢ i umy¢ go wodag, a
nastepnie wytrze¢ dokfadnie do sucha.

e Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac Sciereczki nasyconej
Srodkami chemicznym ani skurzawki.

e W zadnym wypadku nie wolno uzywaé¢ w tym celu czyszczacych
srodkoéw chemicznych, benzyny, rozpuszczalnikdéw ani innych
preparatow czyszczacych, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie lub
znieksztatcenie plastikowej obudowy.

Czyszczenie filtrow powietrza

Zatkanie sie filtra powietrza powoduje zmniejszenie wydajnosci chtodzenia klimatyza-
tora, dlatego filtr powietrza nalezy czysci¢ raz na 2 tygodnie.

1. Unie$ panel przedni jednostki wewnetrznej klimatyzatora do pozycji, w ktérej

styszalne bedzie klikniecie.

2. Uchwy¢ za uchwyt filtra powietrza i unie$ go ostroznie z obudowy filtra, a nastepnie

pociagnij go w dot.
3. Wyjmij FILTR POWIETRZA z urzadzenia.
e FILTR POWIETRZA nalezy czy$cic raz na 2 tygodnie.




o FILTR POWIETRZA mozna czysci¢ postugujac sie odkurzaczem, natomiast w celu usuniecia wiekszych
zabrudzen uzyj letniej wody.

° Przed ponownym zamontowaniem filtr wysusz doktadnie i upewnij sie, czy nie jest on uszkodzony.
4. Umies¢ filtr od$wiezajacy z powrotem na swoim miejscu.
5. Umies¢ gérng czes¢ filtra z powrotem w urzadzeniu, zwracajac przy tym uwage na to, aby jego krawedzie

utozone zostaty prawidtowo, a nastepnie umies¢ filtr z powrotem we wiasciwym potozeniu.

Przechowywanie i konserwacja

Jezeli nie bedziesz uzywac klimatyzatora przez dtuzszy okres czasu, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wiacz klimatyzator na okoto 6 godzin, nastawiajac go na funkcje wentylowania, w celu catkowitego osus-
zenia wnetrza urzadzenia.

2. Wytacz klimatyzator i wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka. Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania.

3. Jednostka zewnetrzna klimatyzatora wymaga okresowego czyszczenia oraz konserwacji. Czynnosci te

nalezy zleci¢ fachowcowi z autoryzowanego serwisu naprawczego lub serwisu firmy dostawcze;.

Kontrola przed ponownym uzyciem

o Sprawdz, czy przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony lub czy jest przytaczony do sieci zasilajace;j.
° Sprawdz, czy w klimatyzatorze znajduje sie filtr powietrza.
o Sprawdz, czy pod dtugiej przerwie w uzywaniu klimatyzatora wlot i wylot powietrza nie sa przypadkiem

zablokowane badz zapchane.

UWAGA

e Podczas wymiany filtréw nie dotykaj metalowych czesci urzagdzenia, gdyz ich ostre krawedzie moga
spowodowac skaleczenie.

e Do czyszczenia wnetrza klimatyzatora nie wolno w zagdnym wypadku uzywaé¢ wody. Kontakt z wodg
moze uszkodzi¢ izolacje oraz spowodowaé zwarcie, a w konsekwencji porazenie elektryczne.

® Przed przystgpieniem do czyszczenia klimatyzatora nalezy najpierw wtaczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka sieciowego.




J WSKAZOWKI DOTYCZACE DZIALANIA

Podczas normalnego dziatania klimatyzatora moga wystgpi¢ nastepujace sytuacje:
1. Zabezpieczenie klimatyzatora.

CZabezpieczenie sprezarki
e Po zatrzymaniu pracy sprezarki nalezy odczeka¢ 3 minuty do ponownego jej uruchomienia sie.

Blokada wydmuchu zimnego powietrza Anti-cold air

e Urzadzenie zostato tak skonstruowane, ze nie wydmuchuje ono zimnego powietrza podczas pracy w trybie
ogrzewania, jezeli wewnetrzny wymiennik ciepta pracuje w opisanych ponizej trzech sytuacjach oraz usta-
wiona temperatura nie zostata osiggnieta.
A. Gdy ogrzewanie wtasnie sie rozpoczeto.
B. Podczas odszraniania.
C. Grzanie przy niskiej temperaturze.

Odszranianie

e Podczas odszraniania wentylatory jednostki wewnetrznej oraz jednostki zewnetrznej zatrzymuija sie.

e Jezeli klimatyzator pracuje przy niskiej temperaturze zewnetrznej i wysokiej wilgotnosci powietrza, na wymi-
enniku ciepta jednostki zewnetrznej pojawia sie 16d. Zjawisko to ma bardzo niekorzystny wptyw na prace
klimatyzatora.

e W takim przypadku tryb ogrzewania zostaje wytaczony na kilka minut, a wtgcza sie automatycznie funkcja
odszraniania.

e (Czas odszraniania wynosi od 4 do 10 minut i zalezny jest od temperatury na zewnatrz oraz od ilosci lodu
zgromadzonego na jednostce zewnetrznej.

2. Z jednostki wewnetrznej wydobywa sie biata mgietka.

e  Podczas pracy klimatyzatora w trybie chtodzenia w pomieszczeniu o wysokiej wilgotnosci wzglednej przy
duzej roznicy temperatur pomiedzy wlotem a wylotem powietrza z jednostki wewnetrznej moze wydobywac
sie biata mgietka.

e  Jezeli klimatyzator uruchamia sie ponownie w trybie ogrzewania, biata mgietka tworzy sie w wyniku wilgoci
powstatej w procesie odszraniania.

3. Klimatyzator wydaje dziwne dzwiegki .

o W czasie pracy sprezarki albo bezposrednio po jej zatrzymaniu moze by¢ styszalne ciche syczenie. Ten
dzwiek powstaje na skutek obiegu czynnika chtodniczego lub bezposrednio po wstrzymaniu obiegu.

U Podczas pracy sprezarki albo bezposrednio po jej zatrzymaniu moze by¢ tez styszalne ciche skrzypniecie.
Dzwiek ten spowodowany jest kurczeniem sie i wydtuzaniem plastikowych czesci urzadzenia na skutek
zmian temperatury.

° Poza tym styszalny moze by¢ dzwiek powstaty podczas powrotu zaluzji do potozenia wyjsciowego z chwila,
gdy wigczone zostato po raz pierwszy zasilanie.

4. Z jednostki wewnetrznej wydmuchiwany jest kurz.

e Jest to normalne zjawisko w przypadku, gdy klimatyzator nie byt uzywany przez diuzszy czas lub podczas
pierwszego uzycia urzgdzenia.
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5. Z jednostki wewnetrznej wydobywa sie specyficzny zapach.
e  Zjawisko to spowodowane jest tym, ze urzadzenie wydziela rézne zapachy przenikajgce do niego z otocze-
nia, jak zapach mebli, zapach dymu.

6. Klimatyzator zmienia tryb chtodzenia COOL lub ogrzewania HEAT na tryb wentylowania FAN only.

e  Gdy temperatura wewnatrz pomieszczenia osiggnie ustawiony poziom, sprezarka klimatyzatora wytacza sie
samoczynnie, a klimatyzator przechodzi na tryb wentylowania FAN only. Sprezarka wtgcza sie ponownie
wtedy, gdy temperatura wewnatrz pomieszczenia (w trybie chtodzenia) podniesie sie lub w trybie ogrzewania
HEAT spadnie do ustawionej uprzednio wartosci.

7. Podczas pracy klimatyzatora w trybie chtodzenia w pomieszczeniu o wysokiej wilgotnosci wzglednej
(przekraczajacej 80%) skroplona woda moze zbiera¢ sie na powierzchni jednostki wewnetrznej. W takim
przypadku zaluzje poziome nalezy ustawi¢ w potozeniu maksymalnym oraz wybra¢ wysokg predkos¢ wen-
tylatora (HIGH).

8. Ogrzewania

e Podczas pracy w trybie ogrzewania klimatyzator pobiera energie cieplng z otoczenia poprzez jednostke
zewnetrzng i przenosi jg do jednostki wewnetrznej, ktéra ogrzewa pomieszczenie. Wydajnos¢ klimaty-
zatora zalezy od temperatury powietrza na zewnatrz. Jezeli temperatura na zewnatrz obnizy sie, ciepto
pobrane przez klimatyzator zmniejszy sie odpowiednio. Réwnoczesnie obcigzenie cieplne klimatyzatora
zwiekszy sie z uwagi na wiekszg réznice pomiedzy temperaturg wewnatrz pomieszczenia oraz na zewnatrz.
Jezeli pomimo poprawnego dziatania klimatyzatora nie uda sie uzyska¢ pozadanej temperatury, jedynym
rozwigzaniem bedzie umieszczenie dodatkowego grzejnika.

9. Funkcja Auto-restart

e W przypadku wystgpienia przerwy w zasilaniu klimatyzator wytacza sie.
Urzadzenie jest zaopatrzone w funkcje automatycznego restartu, dzieki ktérej po ponownym pojawieniu sie
zasilania klimatyzator wtaczy sie automatycznie z ostatnio wybranymi ustawieniami.

K USUWANIE ZAKLOCEN

Usterki oraz sposéb usuniecia

AWARIA

Jezeli wystgpi ktéras z podanych usterek, Wytacz natychmiast klimatyzator. Odtacz urzadzenie od

zrodfa zasilania i skontaktuj sie z serwisem firmy dostawcze;j.

e Na wyswietlaczu LED wyswietlajg sie nastepujace kody: EO,E1,E2,E3,E4,E5,E6,E7,E8 lub
PO,P1,P2,P3,P4.

e Bezpiecznik stale przepala sie lub przycisk wytgcznika automatycznego ‘wyskakuje”.

e Do klimatyzatora dostata sie woda lub inna ciecz.

¢ Pilot zdalnego sterowania w ogdle nie dziata lub dziata nieprawidtowo.

¢ Inne odbiegajace od normy sytuacije.

e Wskaznik swietlny trybu pracy miga 5 razy, nawet po odtgczeniu oraz ponownym przytgczeniu
klimatyzatora do sieci zasilajace;.



Problem /usterka

Klimatyzator nie dziata

Efektywnosc¢
chtodzenia i grzania
urzadzenia nie jest
wystarczajgca, pomimo
ze klimatyzator dziata

Predkosci wentylatora
nie daje sie ustawic.

Wskaznik temperatury
TEMP nie wyswietla sie

Mozliwa przyczyna
Przerwa w doptywie pradu.

Klimatyzator nie zostat wtasciwie
przytaczony do sieci zasilajacej

Bezpiecznik jest przepalony

Baterie pilota zdalnego sterowania zuzyly
sie.

Odlegtosc pilota w stosunku do
urzadzenia przekracza jego zasieg
wynoszacy 6 -7 metréw lub jakas
przeszkoda uniemozliwia odbiér sygnatu
pilota zdalnego sterowania

Czas ustawiony przy pomocy
programatora czasu jest niewtasciwy

Niewtasciwe ustawienie temperatury

Filtr powietrza jest zapchany.

Sposob usuniecia

Poczekaj, az doptyw pradu zostanie
wznowiony.

Sprawdz, czy wtyczka tkwi dobrze w
gniazdku sieciowym.

Wymien bezpiecznik / wtgcz ponownie
przekaznik / nacisniej ponownie wytgcznik
zasilania

Wymien baterie na nowe.

Zmniejsz odlegtos¢. Usun przeszkode. Pilot
nalezy skierowac bezposrednio na panel
sterowania elementu wewnetrznego.

Poczekaj lub skasuj ustawienie
programatora czasu.

Ustaw wtasciwie temperature.
Szczegotowy opis znajdziesz w rozdziale E
'Obstuga przy pomocy pilota zdalnego
sterowania.

Oczysc filtr powietrza.

Drzwi lub okna w pomieszczeniu sg otwart Zamknij drzwi lub okna.

Kratki wlotowe i wylotowe powietrza s3
zablokowane.

Uruchomit sie system zabezpieczenia
czasowego sprezarki uniemozliwiajacy
uruchomienie przed uptywem 3 minut.

Zostat uruchomiony tryb odszrania elemer

Klimatyzator jest ustawiony w trybie
'Auto’

Klimatyzator jest ustawiony w trybie
‘Osuszania’

Klimatyzator jest ustawiony w trybie
'Wentylowania’

Oczysc kratki wlotowe lub wylotowe i
uruchom klimatyzator ponownie.

Poczekaj.

Predkos¢ wentylatora mozna zmienié
jedynie w trybie ‘ogrzewania’, ‘chtodzenia’
i ‘wentylowania’

W trybie ‘wentylowania’ nie mozna
zmienic¢ ustawienia temperatury.

Jezeli podane wskazéwki nie dadza zadowalajgcego rezultatu, nalezy skontaktowaé sie z serwisem firmy

dostawczej, opisujac przy tym doktadnie rodzaj zaistniatej usterki oraz podajagc numer urzgdzenia.

UWAGA!

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wytacznie fachowcowi z autoryzowanego serwisu naprawczego lub

serwisu firmy dostawcze;j.




L WARUNKI GWARANCJI

Wytworca udziela na klimatyzator 24- miesiecznej gwarancji, liczac od daty zakupu. W okresie gwarancyjnym
naprawie podlegaja wszelkie usterki materiatowe i btedy fabryczne. Obowigzujg przy tym nastepujgce zasady:

1. Producent nie honoruje jakichkolwiek roszczen o odszkodowanie, w tym roszczen z tytutu szkody wyniko-
wej..

2. Naprawa lub wymiana czesci lub podzespotéw w okresie gwarancji nie ma wptywu na obowigzujgcy okres
gwaranciji.

3. Gwarancja przepada, jezeli w urzgdzeniu dokonano zmian, wmontowano czesci nie oryginalne, lub tez, jezeli
urzgdzenie byto naprawiane przez osoby nieuprawnione.

4. Gwarancja nie obejmuje czesci, ktére w trakcie eksploatacji ulegajg normalnemu zuzyciu, jak np. filtr.

5. Gwarancja jest wazna wytacznie za okazaniem oryginalnego i opatrzonego datg dowodu zakupu (paragonu),
na ktérym nie naniesiono zadnych poprawek.

6. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku uszkodzenia powstatego wskutek niezgodnego z instrukcjg obchod-

zenia sie z urzgdzeniem lub bedgcego rezultatem zaniedbania.

7. Koszty i ryzyko zwigzane z przesytka klimatyzatora lub czesci zamiennych ponosi klient..

8. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku uszkodzenia powstatego na skutek uzywania innych filtréw niz filtry
Zibro.

9. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku uszkodzenia, jak np. ubytek lub wyciek czynnika chtodniczego,
powstatego na skutek niefachowego (de)montazu elementdéw klimatyzatora.

Aby unikna¢ zbytecznych kosztéw radzimy Panstwu przeczyta¢ najpierw uwaznie tres¢ instrukcji obstugi. Jezeli
podane w niej wskazoéwki nie dadzg zadowalajgcego rezultatu, klimatyzator nalezy odda¢ do naprawy w punkcie

dealerskim.




M DANE TECHNICZNE

Model SM 18 113 - SM 18 26 - SM 18 35 -
ode outdoor indoor indoor
Typ klimatyzatora multi split DC inverter
. . nom. 8000
Moc chtodzenia (maksimum) * \W max. 11300 2600 3500
Klasa EE* A - -
EER* 3,24 - -
L . % nom. 8990
Wydajnosc¢ grzania (max) W max. 11600 2700 3800
Wydajnos¢ grzewcza * A - -
COP* 3,62 - -
Zdolnos¢ osuszania ** * L/ 24h - 20 30
p . nom. 2,47,
Pobér mocy - chtodzenie kw e 5 R - -
) . nom. 2,48,
Pobér mocy - grzanie kw max. 3.97 - -
Napiecie sieci zasilajacej V/Hz/Ph 230/507/1 - -
Napiecie elektryczne (nom.) _ _
chtodzenie / grzanie A s
Napiecie elektryczne (max.) A 25 - -
Przepustowos¢ powietrza ** m¥h - 570/480/350 675/520/375
Wielkos$¢ pomieszczenia do** m3 280 - 380 65 - 90 85-110
Typ sprezarki obrotowy - -
Predkosci wentylatora - 3 3
Zakres termostatu °C = 17 - 30 17 - 30
Zakres temperatur dziatania °C -15 - +43 10-32 10 - 32
Obstuga reczna / mechaniczna / Elektroniczny pilot zdalnego sterowania
elektroniczna
Pilot zdalnego sterowania Tak / Nie - T T
Filtry powietrza typ(y) - ekranowy, aktywny filtr weglowy
Czynnik chtodniczy rodzaj/ gr r/ar R410A / 2550 - -
Sredn!ca rury prz_y{qczen_lowej - 6,35/9,53 ) )
czynnika chtodniczego ciecz - gas
Cis$nienie ssania/ roztadowanie bar 25742 - -
Wymiary (szer x wys x gt. wys) mm 895 x 330 x 860 750 x 205 x 250 815 x 215 x 280
Ciezar netto kg 80 8,5 10
Ciezar brutto kg 84 10 12
Poziom hatasu dB(A) 57 - 61 40/34/29 41/37/30
Klasa bezpieczenstwa IP 24 20 20

Klasa bezpiecznika

* EN 14511-2004

*%

*kk

Podane wartosci sg orientacyjne, z zastrzezeniem zmian
Usuwanie skropliny przy temp. 32°C, 80% RH

T3,15A / 250V

Zuzytych urzadzen elektrycznych oraz baterii nie wolno usuwa¢ wraz z normalnymi odpadami komunal-
nymi, ale jesli jest to mozliwe, nalezy oddac je do utylizacji. W razie watpliwosci co do mozliwosci utylizacji
nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami bgdz z dealerem.

Informacja dotyczaca srodowiska: To urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete trescig protokotu
z Kioto, dlatego naprawe klimatyzatora badz jego demontaz zleci¢ nalezy fachowcom z autoryzowanego serwisu
naprawczego.

Urzadzenie to zawiera czynnik chtodniczy R410A w ilosci podanej w powyzszej tabeli. Czynnika chtodniczego

R410A nie nalezy wprowadza¢ do atmosfery: R410A jest fluorowanym gazem cieplarnianym o wskazniku GWP
(Global Warming Potential) wynoszacym = 1975.
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